Lusine de Fumel, autrefois symbole de tout un territoire industrel,
est aujourdhu figée dans un état de friche, fermée au public depuis 2018.
Le vivant reprenant lentement possession des lieux, la fonderie a basculé
de monument du quotidien & I'état de ruine en devenir. Ce paysage post-
industriel souléve des questions didentite, e la mémoire des lieux et de la
transmission aux générations futures. Ainsi, Iéritage et Iavenir de lusine
doivent étre envisagés autrement. La question du devenir des sols devient
centrale pour penser Ihéritage. Site historiquement basé sur Iextraction
et la combustion, au-dela de son apport culturl, économique et socal, la
it Is en est également la

Le pm]et pour Usine de Fumel propose un changement de paradigme :
passer de lusine du fer & I'usine du vivant. Ce renversement passe par un
changement dinciinaison de notre regard, une vision abaissée de 60° vers
le sol.
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Larchéologie des pollutions dissimulées dans les sols, répertoriées en trois

famille, démntro a réalté spatiasée du sujet, développant un nouveau

rapport

mémes, devenant des andains, de haulours varables. Si o sie présente

initialement une topographie presque absente, ces buttes dessinent
négatif une trame

“The archasology of pollton idden in the so, cassifed into thres categories, demonsirals the

spatal realy ofth subject, developing a new fullempiy relationship wih the anthroposol. Forms

Scem 10 emerge rom themsalves, becoming swathes of varying heights. While the sie iiialy
sent opography, these il naturally form a negative patier of paths.

presents an amost a

TEMPS 1 : DEPOLLUER, DECONSTRUIRE ET
REEMPLOVER L Exls

Arrivé & Fumel, depuis I'ancienne gare au bord du Lot, et avant de rejoindre.
le centre-ville, le site des hauts fourneaux accueille I'ouverture du Parc des
Hauts Fourneaux au Nord, vaste pelouse ponctuée des anciens rails encore
visibles, au pied du chéteau d'eau désormais ouvert au public. Une analyse

des ba Un Ia Boucle, est

Ia marche  travers les vestiges de Iancienne fonderie, de part et d'autre

drespaces inaccessibles au public. Le chéteau d'eau, la Machine de Watt,

le Tumulus : autant de repéres du passé qui composent un paysage en

transformation,

Depuis le parvis central, un point de vue s'ouvre sur le Lot. La ripisylve

enveloppe, le silence sinstalle. Plus loin, accés aux anciennes fonderies

est fermé : un chantier laboratoire est en cours. Certains hangars sont

déconstruits, d'autres simplement ouverts, permettant it an

hauteur des panneaux photovoltaiques souhaités par la collectivit,
ges repéré blais ré és pour fagonner de nouveaux

reliefs. La Boucle méne jusquau Crassier, ancienne décharge des déchets

de Ia fonderie, aujourd hui réhabité en parc biodiversitaire. Lusine devient

un chantier & ciel ouvert, oi I dhi

les paysages de demain.

Upon arvingin Fumel, from

the town center,the biast fumace site welcomes vistors o t

vain staton on he banks of the Lot Rver and before reaching
' Parc des Hauts Foumsaux in
o with 0d rairoad tracks that ae st visible, a th foct of the wale
e publc. A detalled analyss of th exising hertage guides the

.

patl o comi e of B it Lomange, A e vl 1 Bouge,
o i remains of the o foundry, on

10 the publc. The waler lower, Walt's machine, and the

ast > the contral

platorm and teracs,  view of th Lot Riveropens up. The ot s o . s s
dosconds. Furher away. access 1o the ol foundri atory construction st is
cerwe, Soma hangars aroboing demanto, aiers mph penod o, alowing th mslaton
o hotovla. paels sough by s communy. poled d e, and excavated matrl

reused 0 shape new landscapes. The Loop leads 10 the Crassie, a former smeter
now rehablated as a biodiversiy park. The factory is becoming an open-air demansiraton s,
‘where visiors can dscover the practioss f yestarday and the landscapos of omorTow.

TEMPS 2 RESSOURCEH PAR LE VEGETAL

Aprés e temps de la déconstruction des hangars et de la gestion des terres.
et dechets pollués, I'usine se transforme et se construit sur elle-méme.
progressivement. Nouvel flot de fraicheur au coeur de fusine, une allée
vég@tae,consthubo para démolton dune des trames do a fondere, ouvra

.ot méne aux anciens stelers ' s

. lusine se
+1a galerie végétale devient un site flexible

ol les événements prennent place, Tancenne maison du direceur dovent
une maison dexposition, et entre la caserne des logements saisonniers
sont installées dans I'existant, le bureau des ressources a vu le jour dans.
Vancienne nfimeri e long de [Avenue de [Usine. Autou de a Machine de
Watt, 1, ransformant

les ateliers de traitement thermique historique. Les andains qui encapsulent
Ia pollution font leur euvre, et une nouvelle végétation sy développe.

Enfin, le coeur du site est désormais accessible. Sous les toits des hangars,
une pépiniére est mise en place et un parc solaire est installé au-dessus.
Diautres programmes ont pris place : laboratoire d'analyse et de recherche,

.2
e siteto e

publec and leads to the former machine shops, which have been transiormed info @ multpurpose

culural space, the accimatized Sheds.

In'a second phase, the faciory s radually undergoing
a8 or events,

etamorphosis: he groen gallery is
o ing an exnibion space,
and s being installed n the ks, il 1

has bean created in the former infirmry
Energy Museum and the School of Living
‘reament workshops. The moun
Vegetaton i growing there. Finlly, the heart of the sie is now accessiie. Under the fools of
the hangars, a &

re resource office
“Avenue de TUsine. Around Wats Machine, o
Is are being buit, ranslorming the historic heat

s that encapulate the polution are oing their wrk, and new

s reinventing fset and becoming a training ground for new sit-elaed pof
pecoioqit, rater, carpente,foiner.

TEMPS 3 : RECONNECTER LA FABRIQUE FERTILE

A LA VILLE / rase a; RECONNECTING THE FERTILE FAGTORY 0 THE GITY

Désormais, le site est devenu F3, Ia Fabrique Fertile de Fumel. Depuis le

Calt des Vivant, il sembe presque naturel do taversor anienne usine.

u le long de e allée arborée

s cxour ch i, el dans a rarmo do \anc\em\e usine. Les hangars ont
la n que

sensible, seul leur tram et certaines rocures persistent La chaine do
e ! . o

laissant place & de nouveaux usages : un Tiers-Lieu, des ateliers dartisans,
un grand marché couvert et un restaurant émergent au cceur de cette entité
nouvelle, née des sols pollués et du patrimoine de Iancienne usine. En
quelques années, le site a métamorphosé son apparence et sa vocation.
Il conserve Iame industrielle de Fumel tout en Fouvrant & un devenir fertile,
ancré dans le vivant et adaptée aux enjeux du XXle siécle.

The sit has now become F3, Fabrique Fertle 6o Fumel. From the Caé des Vivants, i seems
‘aimost natural 1 wak through the old factory. Lush vegelation accompanies me along the large

rom the polluted sl and hetage of the
15 appearance and purpose. I retins the industrial soul of Fumel whils opering it U 10 a fetle

o factor. I just  few years, the s has ransormad

uture, rootet infe and adapted o the chalenges of the 21st century
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Les zones pollués

Le vide

Cette cartographie des zones polluées donne naissance & une veéritable
bibliothéque topographique, servant de point de départ & faménagement du
site. De la superposition des zones polluées et des flux nait une empreinte.
par le vide, destinées & de nouveaux usages humains.

This mapping of poluted areas gves ise f a veriabl topographical brary, serving a5  saring
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L qui

de protéger
et de fertilser pour y réintroduire le vivant. Il se définit dés lors comme un
bien commun. Il est une interface dans Iépaisseur du paysage qui relie les
acteurs du terroire, humains et non-umains.

Cesol e & la

de la régénération des ruines et des milleux. Le projet renoue ainsi avec
Ta fonction productive et mémorielle du site, non plus par fa machine, mais
par le vivant. La pollution, héritage indésirable, devient une ressource

ferment et laissent erriére eux des terttoires fragmentés, F3 devient un
point de référence, un observatoire de nos sols, qui ouvre a voie & de
nouveaux récits teritoriaux.

Le sigle F3, d I
synthétise le projet : Fabrique, Fertle, Fumel.

~Fabrique : un lieu productif et collectif quitransforme le territoire de demain
~Fertile : a remédiation des sols par le vivant, ressource frugale

~ Fumel : un projet ancré dans une histoire et une culture locale & réactiver

The soil becomes the main projectresource t be understood, prtecied, and fertized n order to
reintoduce e nfo thesie. s thereforo deingd as a common good, understood as an interface
withinthe andecape that connects the actorsofth terory, both human and norhuman,
This paimpsest bocomes the medium for a dynamic and the aesthatic of ransiormation, of the
ogeneration of ruins and environments. The project thus reconnects wih the productive and
1 function of the site, o longer thoug! i lving orgarisms. Poluton.

mes an unexpecied resol

an unwanted logacy, b

As many industral basins around the workd cose down a
F3 becomes & point of reference, an

loave borind fragmentod tortoris,
vatory of our sos. paving the way for now terrial

The acronym F3,  reference o the historical names o 20h-cenlury factores, sums up the project:
Fertle (Fertie), Fumel (Fumel)

Fabique (Factory),

actory ie totory of omorrow.

Ferlr s ameciaion hough g rganme, g resowcs

Zone.
de séchage

LA FABRIQUE FERTILE DE FUMEL
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Aujourd'hui, les sols portent encore les stigmates des
activités passées de IHomme. Invisible mais persistante,
Ia pollution a figé certains sols dans le temps, altérant leur
vitats. La carte géologique des anthroposols (ces sols
modifiés et formés par les actvités humaines) propose
une nouvelle lecture du territoire, repositionnant le projet
de fusine de Fumel au coeur dun archipel de friches &
régénérer, révélant un potentiel térritorial jusquici sous-
estimé. Ce paysage gisement deyient un paysage
productif, porteur de nouveaux fmaginaires d'habitabilité.
dans un monde & +4°Celcuis : forté par le prototype de la
Fabrique Fertile de Fumel, retrouvant unelvaleur dlusage,
Economique, vivante ot val ansam Une ‘mémoire gé

o
un !abma(mre a ue\ ouvért, ce uysnge expérimental,
confére a Fumel une qudlité de site démonstrateur dans
la recherche et la mise én ceuvre de post-anthroposols.
Ansi, le_processus “devient o prajel. Un process
helle  dun qui
permet d'envisagef Ia. reproductivilité du_modele, son

diune gouvernance a. Iéchelle teritoriale. Le périmétre
de réflexion, s'affranchit des fimites adm\ms(ralwss
(départements, régions) pour passer & celui de la
région, qui est définie ici par Ia géologie et hydvalngle

Today, A 5o Sl bears the scars of past human actifipvisise but

Jactvites) offers:a nw interprtation of the ferfory, reposiioning, he

tegenerated. eveaing atamioril potenilgha hasbeon underestmated
w. T Bocormes, 3 productive landscape,
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LA FABRIQUE FERTILE DE FUMEL

Produire avec le vivant

LA CREATION DES ANDAINS FERTILES 1 cacrion o

Une nouvelle topographie fertile se dessine, dans toutes les
épaisseurs du paysage, du sous-sol & la canopée. La friche
industrielle se reconfigure sur elle-méme. Les sols pollués et

- Faire des relevés botaniques au rythme des saisons afin
iévaluer la capacité des plantes, notamment leurs systémes
racinaires & s'acclimater sur le site

- Observer le comportement des inter-espéces  (insectes,

les merions dagrégats (crasses de fonderies, sables, graves...)
deviennent i

tout en se disséminant dans ce paysage en perpétuelle
&volution. Ce micro-relief devient le lie de nouvelles pratiques
&cologiques sensibles :
- Suivre et faire des profis de sols pour analyser les taux de

poliution
A el wpcratys
Subsoi to the canopy.
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- Proposer de nouvelles pratiques et ateliers pour sensibiliser
e public au vivant

Tris micro-relief becomes five
Monioring and profiing sois 10 analyzo polluton lovels

Conducing bl srvos thout o easons 1 ssess o aoty f
s, partculry e rot s, o otne

the site of new s

practces:

ving thebehavior and interspecies relationships (insects, microorganims,
Proposing new practces and wokehops 0 i pubic awareness of (Vg
orgarisms

Sism
Romblais oxistant

-am
Limons sableux
et argieux

alluvions du Lot

4 -1om
Nappes
alluviales.

Merlon de déchets
Analyse, tie et brassage sent sur le site
des ressources issue de la fonderie
s sable,

concasseé béton...)

Dépoliution expérimentale
Renaturation ot acces au public des sols feriies
Suii pédologique et releve botanique

LA FONDERIE BDM T
LE LABORATOIRE P

LA CANOPEE SOLAIRE
Conservation des structures métal Support
du parc photovoltaique et de la pépiniére

W
o

P TR,
t‘“““" ?J s ‘-1"1“

P
<,
b/

LA CHAINE DE PRODUCTION DU VIVANT

Le projet, qui se veut réaliste et collectif dans sa conception,
vise avant tout & conslituer un outil de production du vivant production, d'apprentissage et de développement de nouveaux
et par le vivant, adapté et accimaté, et économiquement méiers, permettant de redynamiser le territoire de Fumel.

soutenable : par Ia maitrise fonciére publique et la constitution
dune gouvernance partagée, entre les collectivités publiques,
les collectifs habitants, les filiéres du batiment, les artisans, aux temps de production. Les matiéres produites et sorties de
Vindustriel producteur dénergie solaire et les instituts de F3 ne répondent plus & la cadence mécanique et continue.
recherche et de formation Les cycles de production deviennent saisonniers, générant de
nouveles temporaliés dusage. Récolter, Iahnquer devioment

artisa

(ON CHAIN OF LIVING ORGANISMS

o be realisic and collectve in s
1 organic ressources and ths i

F3 devient le site catalyseur de la fiiére,  la fois site de

. F3 s becoming
ning a5 2 e or producton,learming, and he
rovtalzing the Fumel regon.

De I dépollution, & Ia récotte, passant par la
1a mise en ceuvre sur les chaniiers, cette chaine do production ~ habitants...), une mise en commun qui Tedéton culleclwemen(
notre rapport a produire et consommer le territoire.

locale.

Parcelle de graminée

Parcelie forestiére (peupleraierobineraie)
i Miscanthus giganteus, Cannabis sativa

lus spp. et Robinia pseudoacacia
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Salix viminals, alba et comouilier sanguin
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